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COMMUNE DU MONT-SUR-LAUSANNE

REGLEMENT COMMUNAL SUR L'EVACUATION ET

Objet - Bases
légales

Planification et
contrble

Périmetre du
systeme
d’assainissement

Evacuation des
eaux

LE TRAITEMENT DES EAUX

|. DISPOSITIONS GENERALES

Article premier — Le présent reglement a pour objet la gestionedes claires et
des eaux usées, notamment l'infiltration, la rétemtl’évacuation, le traitement
des eaux et toutes autres mesures similaires senri®ire communal.

Il est édicté en exécution des prescriptions fédgérat cantonales en matiére de
protection des eaux, dont I'application est réservé

Art. 2 — La Municipalité procede a la planification, arfjanisation et au contréle
de I'évacuation et du traitement des eaux, confarem a son plan général
d’évacuation des eaux (PGEE) soumis a I'approbadiorDépartement cantonal
compétent (ci-aprés « Département »).

Elle édicte les Directives nécessaires dans ceecdslte édicte également les
Tarifs, dans la mesure des compétences qui lui atiribuées (art. °1 al. 3
annexe). Elle peut charger son service compétena aeise en ceuvre et de la
surveillance de I'évacuation et du traitement dasce

Art. 3 — Le périmétre du systeme d’assainissement coiemsemble des bien-
fonds (batis ou non) raccordés au réseau publg gire les bien-fonds batis ou a
batir, situés en-dehors de cette zone et dontclrdement au réseau public peut
étre raisonnablement exigé compte tenu du co(d & thisabilité.

Les bien-fonds compris dans le périmetre ainsindéfint dits «raccordables» par
opposition aux bien-fonds «non raccordables» ex&érieur dudit périmétre.

Art. 4 - Dans le périmetre du systéeme d’assainissementedex polluées, de
nature a contaminer les eaux dans lesquelles sdiesent déversées, doivent étre
raccordées a une station d’épuration centrales Bt dénommeées ci-aprés «eaux
usées».

Les autres eaux, non polluées, sont appelées &sagaux claires».

Sont considérées comme eaux claires :

a) les eaux pluviales en provenance de surfacekiesnmpermeéables, telles que
toitures, terrasses, chaussées, chemins, couts, etc



Champ
d’application

Définition

b) les eaux parasites, dont notamment
* les eaux de fontaines et les eaux de sources ;
» les eaux de refroidissement et de pompes auhale
* les eaux de drainage
 les trop-pleins de réservoirs.

Si les conditions hydrogéologiques le permettees, éaux claires doivent en
premier lieu étre infiltrées dans le sous-sol, am#gtention d’'une autorisation du
Département.

Si les conditions locales ne permettent pas liiafiion, ces eaux seront évacuées
via les équipements publics ou privés, conforméraantdispositions du PGEE, si
nécessaire apres rétention.

Les eaux useées traitées ne doivent pas étre evadas le sous-sol par un
ouvrage servant également a I'évacuation des daires

Il est interdit de déverser des eaux polluées tErganes de récolte des eaux
claires ou dans le milieu naturel.

La Municipalité peut imposer toute mesure gu’eligg nécessaire pour assurer le
bon fonctionnement du systeme d’assainissement détteé les directives
complémentaires nécessaires a la planificationgdinisation de I'évacuation et le
traitement des eaux.

Art. 5 — Le présent réglement s’applique en particuliex gropriétaires,
usufruitiers, bénéficiaires d’'un droit d’habitatjosuperficiaires ou fermiers de
bien-fonds raccordables.

Les conditions d’évacuation et de traitement desx @ provenance de bien-fonds
non raccordables sont réglées par la Municipatid@formément aux instructions
du Département.

[I. EQUIPEMENT PUBLIC

Art. 6 - L’équipement public comprend I'ensemble desalistions nécessaires a
I'évacuation et au traitement des eaux provenasbéns-fonds raccordables.

Au sens du présent reglement, les cours d’eauigésriou non, font partie du
systeme d’évacuation. Les déversements directsixiéaires dans les cours d’eau
sont soumis a autorisation du Département.

L’équipement public est constitué :

a) d'un équipement de base comprenant la statiotrate d'épuration et ses
ouvrages annexes ainsi que les collecteurs depwans

b) d'un équipement général comprenant les collestele concentration et les
ouvrages du systeme d’assainissement.
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Définition

Art. 7 - La commune est propriétaire des installationtsdigues d’évacuation et de
traitement. Elle pourvoit a leur construction, aurleentretien et a leur
fonctionnement régulier.

Le domaine public cantonal demeure réservé.

Une partie de ces équipements peut faire l'objetne’ collaboration inter-
communale et les prestations qui y sont liées pagude déléguées a une autre
commune.

Dans les limites du Code des obligations, la conemest responsable des
ouvrages qui lui appartiennent.

La commune n’encourt aucune responsabilité pountEmvénients ou dommages
pouvant résulter d’'un mauvais fonctionnement desallations publiques, cela
pour autant qu'aucune faute grave ne lui soit iraplet

De méme, elle n'encourt aucune responsabilité pesgr inconvénients ou
dommages résultant de travaux sur les installagtdiques (reflux des eaux ou
de l'air, interruption de I'écoulement, perturbatide la circulation des véhicules
et des piétons, etc.), cela pour autant que lgaurasoient réalisés dans les regles
de lart.

Art. 8 — La réalisation de I'équipement public est opé&@eformément au PGEE.

L’équipement public est construit, selon les besoém une ou plusieurs étapes.

Art. 9 - La commune acquiert a ses frais les droits dsgge ou autres servitudes
nécessaires a 'aménagement et I'entretien desllissdns publiques.

BN

Elle peut accéder en tout temps a ses equipememts lpur entretien et tout
contrble ou travaux nécessaires.

Les droits de passage et autres restrictions d&ipté ne donnent droit & aucune
indemnité. Sont excepté les indemnités en raisododemages causés lors de la
réalisation des travaux ou de I'exploitation duesds dans la mesure définie a
I'article 7.

Les constructions érigées au droit et a proximtéédiate du réseau public ne
doivent pas mettre en péril I'intégrité et le bondtionnement de celui-ci.

[ll. EQUIPEMENT PRIVE

Art. 10 - L’équipement privé est constitué de I'ensembés danalisations et
installations reliant un bien-fonds a I'équipempublic.

Le cas échéant, les installations de gestion deg éarétraitement, dépotoir,
relevage, etc.) font également partie de I'équipgmevé.
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Dans la régle, chaque bien-fonds ou immeuble esbrdé aux collecteurs publics
par des embranchements indépendants. Toutefdwyneipalité peut autoriser ou
obliger un propriétaire a recevoir dans ses caat@liss ou autres ouvrages
destinés a I'évacuation des eaux, pour autant que dapacité le permette et
moyennant juste indemnité a charge des bénéfisidies eaux usées et/ou claires
d’autres bien-fonds ou immeubles.

Tout propriétaire qui souhaite utiliser les caral@ns ou ouvrages d’un tiers doit
fournir & l'autorité compétente le consentemenit éerleur propriétaire.

Art. 11 - L’équipement privé, méme situé sous le domaioblip et jusqu’au
raccordement sur le réseau puplppartient au propriétaire ; sauf convention
contraire, ce dernier en assure a ses frais latramtison, I'entretien et le
fonctionnement.

Dans les limites du Code des obligations, le pétpiie est responsable des
ouvrages qui lui appartiennent.

Art. 12 — Le propriétaire dont I'équipement privé doit emger le fonds d’un tiers
acquiert a ses frais les droits de passage ousasém@itudes nécessaires a son
aménagement et a son entretien.

Lorsque la construction ou I'entretien d’'un équigetnprivé nécessite des travaux
ou une anticipation sur le domaine public, le pi&tpire doit préalablement
obtenir I'autorisation du Service cantonal ou comailicompétent.

Les constructions érigées au droit et a proximiténédiate du réseau privé ne
doivent pas mettre en péril I'intégrité et le bondtionnement de celui-ci.

Art.13 - Les équipements privés sont construits par un mneur qualifié en
respectant les prescriptions du présent réglentestDirectives édictées par la
Municipalité et les normes professionnelles.

Art. 14 — Lorsqu’'un propriétaire d'un bien-fonds aménagéngris dans le
périmetre du systéme d’assainissement doit évasageraux via les équipements
publics, il est tenu de conduire ses eaux au m@ntaccordement désigné par la
Municipalité et de respecter les conditions fixpascelle-ci.

L’art. 4 est applicable.

Art. 15 — La Municipalité fixe les délais et autres mot#alide raccordement a
I'équipement public elle procéde au contrble de la construction, dun bo
fonctionnement et de I'exploitation adéquate dguipement privé.

La Municipalité peut accéder en tout temps aux EEuents prives pour
vérification. En cas de défectuosité diment coéstatlle en ordonne la réparation
ou, au besoin, la suppression, aux frais du prigir& dans le délai qu’elle lui

aura fixé. Dans ce cas, elle peut également mégtreontrle a charge du
propriétaire.
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Extension du
réseau public
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Les ouvrages de rétention et de prétraitementnktallations d'infiltration et les
dépotoirs, ainsi que tous autres ouvrages simdatteivent faire I'objet d’'un
contrble et d’'un entretien périodiques, a chargephpriétaire. La Municipalité
peut exiger en tout temps la preuve du bon fonogoment de I'ouvrage (par
exemple en demandant une copie du contrat d’eerpeti

Art. 16 - Si des ouvrages faisant partie de I'équipememépidont ultérieurement
fonction d’équipement public, la commune peut pdecé a leur reprise.
L’équipement repris doit étre conforme aux reglasvegueur au moment de la
reprise, faute de quoi la mise en conformité eseraicharge du propriétaire.

En cas de désaccord, les modalités et les conglidertransfert sont fixées a dire
d’un expert choisi par les parties en cause.

Art. 17 — Lorsque le réseau public est étendu sur le donmainé pour les besoins
du raccordement d’'un ou plusieurs propriétaireggsiiles frais d’extension sont a
la charge du ou des privés qui en bénéficient.

L’application des dispositions du droit cantondhtiees au droit a I'équipement
dans les zones a batir demeure réservée.

Art. 18 — Lorsque la commune effectue la mise en conférufiine zone (mise en
séparatif, réparation, réhabilitation, etc.) ou quedle-ci est déja réalisée, les
propriétaires d’équipements privés sont tenus daise¥ a leurs frais des
équipements conformes a l'article 4, le cas échélans un délai fixé par la
Municipalité, mais au plus dans les deux ans.

Si les circonstances le commandent et apres vaiig® ran demeure, la
Municipalité peut procéder aux travaux nécessaasfrais du propriétaire.

Dans des cas exceptionnels, la Municipalité pecoraer un délai plus long.

IV. PROCEDURE D’AUTORISATION

Art. 19 - Aucun travail ne peut étre commencé sans |'&@dton de la
Municipalité. Avant de construire son équipemerntért de le raccorder a un
collecteur public, le propriétaire présente a lanMipalité une demande écrite
d’autorisation, signée par lui ou par son repres@gntEst réservée la mise a
I'enquéte publique des travaux projetes.

Cette demande doit étre accompagnée d’'un plan datisit au format A4 au
minimum, extrait du plan cadastral et indiquantiemetre intérieur, la pente, la
nature et le tracé des canalisations, ainsi quaplacement et la nature des
ouvrages spéciaux (grilles, fosses, ouvrages dlafibn, de rétention, chambres
de visite, séparateurs, stations de pompage, &oUr ces derniers, une notice
technique doit également étre jointe a la demanaltatisation. Le propriétaire
doit aviser la Municipalité avant la mise en chanti



Eaux artisanales ou
industrielles

Transformation ou
agrandissement

Epuration des eaux
hors du systeme
d’assainissement

La Municipalité vérifie 'adéquation du mode d'éuation, sur la base du PGEE.
Elle peut exiger un essai d’infiltration et imposetle-ci si elle s’avere réalisable.
Est réservée l'autorisation du Département (artéiyle

A la fin du travail et avant le remblayage de lailie, le propriétaire est tenu
d’aviser la Municipalité, afin qu’elle puisse praeg au contrdle de la bien facture
et de la conformité des équipements réalisés epaeticulier de la parfaite

séparation des eaux. Si le propriétaire ne respgedecette condition, la fouille

peut étre ouverte une nouvelle fois, a ses fraig, eontréle mis a sa charge.

La Municipalité peut exiger des contrbles, notamhts essais d'étanchéité. Elle
peut en mettre les frais a la charge du proprigt&n particulier en cas de non-
conformité.

Un exemplaire du dossier conforme a I'exécutios éguipements, avec toutes les
indications mentionnées ci-dessus, mis a jour etpootant les cotes de repérages
définies par une directive municipale, est remisl@gropriétaire a la Municipalité
aprés I'exécution des travaux et ceci avant lavitice du permis d’habiter ou
d’utiliser.

Art. 20 - Les entreprises artisanales ou industriellesveddi solliciter du
Département I'octroi d’'une autorisation spécialeipdéverser leurs eaux usees

dans la canalisation publique, que le béatiment soit non déja raccordé a
I'équipement public.

Les entreprises transmettront au Département, patermédiaire de la
Municipalité, le projet des ouvrages de prétraitenp®ur approbation.

Art. 21 - En cas de transformation ou d’agrandissementrde@ubles, d’entreprises
industrielles, de modification de I'équipement diéuation ou de la nature des
eaux, les intéresseés doivent se conformer a laédtoe des articles 18 et 19.

Art. 22 - Lorsque la Municipalité estime qu’une constroiti génératrice d’eaux
usées, est située hors du périmetre du systemesaifisssement, donc non
raccordable, elle transmet au Département une ddéempaur I'obtention d’'une
autorisation cantonale pour I'assainissement des esées de cette construction.

La procédure a suivre en vue de l'obtention detdiasation cantonale est
déterminée par le Département.

Les documents et indications a fournir peuvent ptézisés dans une Directive
municipale.

En regle générale, I'étude, la reéalisation et lleiption des installations
d’épuration situées hors du périmetre du systénassdinissement, sont a la
charge du propriétaire.
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Art. 23 - Lors du raccordement d’'un équipement privé guipement public, les
installations particuliéres d’épuration sont mikess service dans un délai fixé par
la Municipalité.

Ces travaux sont exécutés aux frais du proprié&ice dernier n'a droit a aucune
indemnité.

Les installations de gestion des eaux doiventréamtenues.

V. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Art. 24 — La Municipalité édicte les Directives techniquésessaires a la mise en
ceuvre des dispositions du présent reglement. Aidld&aDirective municipale, les
normes techniques d’autres autorités compétentes des associations
professionnelles sont applicables.

Art. 25 — Dans la régle, les canalisations d’eaux uséd®atix claires doivent étre
placées a une profondeur plus grande que cellecaletuites du réseau d’eau
potable pour empécher une pollution éventuelleegederniéres.

Art. 26 - Les canalisations et les fonds de chambres gite\gont réalisées selon
les Directives et normes en vigueur, notammentivelaent a leur étanchéité.

La Municipalité peut contraindre les propriétaidedaire réaliser a leur charge
d’éventuelles installations particulieres renduésessaires par la configuration
des lieux ou les circonstances particulieres.

Art. 27 - Les eaux claires ne doivent pas étre traitées lgm installations
particulieres d’épuration des eaux usées. Ellesetbviétre évacuées selon les
dispositions de l'article 4.

Restent réservées les normes techniques d’auttesitési compétentes ou des
associations professionnelles concernant les ed#aires polluées (chaussées,
toitures, etc.).

Art. 28 - En limite des voies publiques ou privées, lesxealuviales ne doivent
pas s’écouler sur le domaine public. Elles doiv&neé évacuées conformément a
I'article 4.

Art. 29 - Les propriétaires de bien-fonds aménagés dergdax usées ne peuvent,
en raison de leur qualité, étre dirigées sans aulre les installations collectives
d’épuration, sont tenus de construire, a leurs fuame installation de prétraitement
conforme aux prescriptions du Département.

En cas de transformation, d’agrandissement ultédalbien-fonds aménagé ou de
modification de son affectation, l'installation geétraitement est adaptée le cas
echéant aux caractéristiques nouvelles du biensfanténagé et a I'évolution de la
technique.



La Municipalité ou le Département peut procédetcen temps a des contrdles de
la conformité des installations de prétraitemergreexiger la mise en conformité
et/ou I'adaptation a I'évolution de la techniquex &ais du propriétaire.

Artisanat et Art. 30 - Les caractéristiques physiques, chimiques dogigues des eaux usées

industrie provenant d’exploitations artisanales ou indudagetoivent correspondre en tout
temps aux exigences fédérales en vigueur, ainsiuguprescriptions particulieres
du Département.

Les eaux usées dont la qualité, la quantité ouakure sont susceptibles de
perturber le fonctionnement des installations ddéedion et de traitement sont
soumises a un traitement approprié avant leur dotttion dans le collecteur
public.

La Municipalité ou le Département peuvent requéxirx frais du propriétaire, la
construction d’installations spéciales de rétentigpuration ou de désinfection
des eaux usées provenant de batiments évacuartlleateur public des eaux
usees susceptibles de représenter des inconvénielss dangers pour I’hygiene
ou la santé publique.

Toute modification de programme ou de procédé dmidation ayant une
incidence sur les caractéristiques (quantité oditglales eaux usées déversées,
est annoncée au Département et a la Municipalitéogtiprocéder, le cas échéant,
a des analyses aux frais de l'exploitant. Le Dé&paent prescrit les mesures
eventuelles a prendre.

Plan des travaux Art. 31 - A l'achevement des travaux, un exemplaire demgldes travaux

exécutés (artisanat exécutés est remis par le propriétaire a la Mualitgp et au Département. Les

et industrie) différents réseaux d'eaux claires, usées meéenag&easiaires, artisanales ou
industrielles doivent figurer sur ces plans, aimgie les installations de
prétraitement avec leur évacuation. Un mémoirertiecie précisant la nature et la
fonction de ces installations doit y étre joint.

Controle des rejets Art. 32 — Sur demande et a intervalles réguliers fixéslpddépartement ou la

(artisanat et Municipalité, I'exploitant peut étre tenu de présena ses frais, un rapport de
industrie) conformité aux lois et ordonnances fédérales etocates applicables en matiére
de rejets.

Le Département ou la Municipalité peuvent en temps faire analyser et jauger
les rejets. Si les résultats montrent que les exige ne sont pas respectées, les
frais seront mis a charge de I'exploitant.

Cuisines collectives Art. 33 - Les eaux useées des cuisines collectives (notanm@eblissements

et restaurants publics ou prives, hospitaliers, entreprises etargants) ou provenant de toute
autre activité susceptible de perturber le bon tfonoement du réseau
d’assainissement par des dépbts de graisses cblasstoivent étre prétraitées par
un dépotoir primaire et un séparateur de graissesngionnés conformément aux
prescriptions du Département.
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Le Département ou la Municipalité pour autant de’edoit au bénéfice d'une
délégation cantonale ad hoc est compétent(e) pmigerela pose de telles
installations.

Les articles 19 et 28 a 32 sont applicables.

Art. 34 - Les eaux usées des ateliers de réparationshileules, des carrosseries et
places de lavage doivent étre traitées par desllmsdns homologuées et
conformément aux prescriptions du Département eieread’assainissement. Les
articles 19 et 28 a 32 sont applicables.

Art. 35 - L’évacuation des eaux usées des garages cdleptiizés et des places
de lavage doit étre conforme aux prescriptions dépddement et de la
Municipalité ainsi qu’aux normes des associatiamdgssionnelles.

En particulier, les eaux d’emplacements couveetvasit au stationnement de
véhicules qui sont raccordées a un collecteur putddiivent transiter par un
séparateur d’hydrocarbures ou tout autre disposititEquat conforme aux
Directives de la Municipalité.

Les eaux provenant des surfaces de parcage exeisont considérées comme
eaux claires et doivent étre infiltrées ou évacuze¥ormeément a l'article 4 au
moyen d’un dispositif adéquat respectant les Divestde la Municipalité.

Les articles 19 et 28 a 32 sont applicables

Art. 36 — Les propriétaires d’installations de prétraitatmes eaux usées décrites
aux articles 32 a 34 veillent & ce que ces dermigogent régulierement vidangées
et contrélées, conformément aux prescriptions doaément.

La Municipalité ou le Département peut exiger doppiétaire une copie du contrat
d’entretien des installations et peut déterminerfréquence des vidanges, en
collaboration avec I'exploitant et I'entrepriseddange spécialisée.

La Municipalité peut en tout temps procéder a amtrdle de la vidange réguliere
des installations de prétraitement et ordonnerfarorément aux instructions du
Département qu’elle aura préalablement informénesures propres a remédier
aux défectuosités.

Art. 37 — Les entreprises de vidange doivent notifier a Manicipalité,
conformément aux instructions de cette dernieraget vidange d’une installation
de prétraitement des eaux résiduaires effectuéetestitoire communal. Cette
notification mentionne les défectuosités ou manglestretien constatés.

Les entreprises de vidange doivent également eotii la Municipalite,
conformément aux instructions de cette derniergetmodification importante ou
résiliation d’'un contrat de vidange conclu avec eméreprise ou un particulier
dont l'installation est sise sur territoire communa



Piscines et bassinsArt. 38 — La construction et I'exploitation d’une piscirdun bassin d’agrément

d’agrément

Chantiers

Installations
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Déversements
interdits

ou de toute autre installation similaire (spa, ftu..) s’effectuent conformément
aux prescriptions du Département. La Municipaligutpédicter des Directives
particulieres.

Art. 39 — Lors de chantiers, toutes les mesures doiveatpéises afin d’éviter une
atteinte aux eaux souterraines, aux eaux supdidiEieainsi gu'au systeme
d’assainissement et aux sols. La gestion et I'éathmn des eaux de chantier
doivent étre conformes aux prescriptions du Dépzetd.

La Municipalité peut faire effectuer aux frais gdropriétaire tout contrble de la
gestion et de I'évacuation des eaux de chantidegtcanalisations publiques. Elle
peut prescrire tous travaux de remise en état sa@ires aux frais du propriétaire.

Art. 40 — Les détenteurs ou bénéficiaires de I'autorisatidexploitation
d’installations provisoires (stands, roulottes,.)e®ont tenus solidairement de
prendre toutes les mesures afin d’éviter une a#tedix eaux souterraines, aux
eaux superficielles ainsi qu'au systeme d’assanient et aux sols.

Tout raccordement doit faire I'objet d’'une demangietalable aupres de la
Municipalité. La gestion et I'évacuation des eaexces installations doivent étre
conformes aux prescriptions de celle-ci.

La Municipalité peut faire effectuer aux frais dénkficiaire de l'autorisation

d’exploitation tout contréle de la gestion et dévhAcuation des eaux et des
canalisations publiques. Elle peut prescrire tows/aiux de remise en état
nécessaires aux frais du bénéficiaire de I'auttasal’exploitation.

Les articles 19 et 28 a 32 sont applicables.

Art. 41 — |l est interdit d’introduire dans le systemesgainissement, directement
ou indirectement, tous déchets liquides (substadoes le déversement dans les
canalisations n’est pas autoris€) ou solides. divetht étre éliminés selon les
directives des autorités compétentes et conforméraefa réglementation en

vigueur.

Il est en particulier interdit d’introduire dan® Isystéme d’assainissement,
directement ou indirectement, les substances si@gan

* les déchets ménagers ;

* les déchets de cuisine ;

* les huiles et graisses ;

* les médicaments et déchets médicaux ;

 les litieres d’animaux domestiques ;

* les peintures et solvants ;

 les produits et gaz toxiques, infectieux, inflaaites, explosifs ou radioactifs ;
* le purin, jus de silo, fumier

» les résidus solides de distillation (pulpes, noyg

10
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» les produits dont les caractéristiques ou lemtjiés pourraient perturber le
fonctionnement des canalisations (sables, lait oeert, déchets solides
d’abattoirs et de boucheries, etc.)

» les produits de vidange des dépotoirs, fossedédantation, des séparateurs a
graisses et a essence, etc. ;

» les eaux dont la température dépasse 60°C esaglli auraient pour effet que
la température de I'eau dans les collecteurs dépd®8 C aprés mélange
(chauffage a distance, salons-lavoirs, etc.)

les résidus de dilacération ou de broyage deduiénumeéreés ci-dessus.

VI. TAXES

Art. 42 - Les propriétaires de bien-fonds ameénageés, rdésodirectement ou
indirectement au systéme d’assainissement prengrentharge les dépenses et
investissements, les charges d’intéréts ou d’ass@mnent et les frais d’entretien et
d’exploitation des dites installations en s’acantt:

a) de taxes uniques de raccordement au systenmsailissement (articles 43 et 44
ci-apres)

b) de taxes annuelles d’utilisation du systeme atéation (article 45) ;

c) de taxes annuelles de traitement des eaux|éaffs ;

d) d’'une taxe annuelle spéciale, cas échéantl@ait).

La perception de ces contributions est réglée powurplus par une annexe qui
fait partie intégrante du présent réglement.

Les taxes percues sont définitivement acquiseatamune.

Art. 43 - Pour tout bien-fonds nouvellement raccordé, dement ou
indirectement, au systeme d’assainissement, parstu, conformément a I'annexe,
des taxes uniques de raccordement différenciée&EU

Ces taxes sont exigibles du propriétaire des queadeordement au systeme
d’assainissement public est réalisé.

Art. 44 — En cas de transformation, d’agrandissement otedenstruction d’'un
bien-fonds aménagé déja raccordé au systeme d'mssamrent, des taxes de
raccordement complémentaires sont percues auxtomomlde I'annexe.

En cas de mise en place par la commune d’'un n@&mqepement au sens de I'art.
17, par substitution au propriétaire, la taxe ueidge raccordement EC est percue
conformément a l'art. 43.

Art. 45 — Pour chaque bien-fonds aménageé raccordé direntesnendirectement
au systeme d’assainissement public, il est pergordpriétaire des taxes annuelles
d’utilisation différenciées (EU/EC), aux conditiods I'annexe.
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Taxes annuelles de
traitement

Taxe annuelle
spéciale

Réajustement des
taxes

Bien-fonds isolés ;
installations
particulieres

Affectation ;
comptabilité

Exigibilité des taxes

Exécution forcée

Art. 46 — Pour chaque bien-fonds aménagé dont les eauxisdent directement
ou indirectement au systeme d’assainissement pubkst percu du propriétaire
des taxes annuelles de traitement différenciées/HE)) aux conditions de
I'annexe.

Art. 47 — Dans les cas ou il savére que l'une des taxesigles d’épuration

acquittées par le propriétaire d’'un bien-fonds agénne couvre pas les frais
effectifs de traitement correspondants, la Munidi@apeut exiger de ce

propriétaire le paiement d’'une taxe annuelle sp&ctalculée selon les conditions
de l'annexe.

Les expertises demandées par le propriétaire ssmtharge.

Art. 48 — Les taxes prévues aux articles 43 a 47 fontake échéant (rétention,
infiltration, source privée, etc.), I'objet d’'un a@stement aux conditions de
'annexe.

Art. 49 — Lors de la mise hors service d’installationgipalieres et lorsqu’aucune
taxe de raccordement n'a été percue, les contoibsitprévues dans le présent
chapitre deviennent applicables au propriétaire.

Art. 50 — Les produits des taxes prévues dans le prébapite doivent figurer
dans la comptabilité communale, dans un décompsereeettes affectées aux
dépenses d’investissement, aux charges d’intététsaeortissement, aux frais
d’exploitation et d’entretien du systeme d’assa@isent, ainsi qu'a la constitution
de réserves affectées.

Art. 51 — Le propriétaire du bien-fonds al’ janvier de I'année en cours est
responsable du paiement des taxes prévues auesartle a 47 au moment ou elles
sont exigées. En cas de vente de I'immeuble ouodatibn, de création d’'un

usufruit ou d’un droit d’habitation, etc...., (si ceai impliquent la prise en charge
par le locataire, l'usufruitier, le bénéficiaire diroit d’habitation, etc., de la

location du ou des compteurs et de la consommati@au, et des taxes

concernées), le relevé peut étre demandé a la comneti une facturation

intermédiaire effectuée.

Art. 52 — Lorsque des mesures ordonnées en applicatiomesdernt reglement ne
sont pas exécutées, la Municipalité peut y pounaioffice, aux frais du
responsable, apres avertissement.

Ces frais font I'objet d’un recouvrement auprésrdsponsable ; la Municipalité
fixe dans chaque cas le montant & percevoir ebilenwnique au responsable,
avec indication des voies de recours. La décissbrsesceptible de recours auprés
de la Cour de droit administratif et public (CDARu Tribunal cantonal,
conformément a la Loi sur la juridiction et la pédare administratives (LJPA).

La décision ou la taxe devenue définitive vauetexécutoire au sens de l'article
80 de la Loi sur la poursuite pour dettes et Itt@aiLP).

12



Hypotheque Iégale

Recours

Infractions et
pénalités

VII. DISPOSITIONS FINALES ET SANCTIONS

Art. 53 — Le paiement des taxes, ainsi que le recouvreaentrais de mesures
exécutées en application de l'article 52, sont mi@ggpar une hypotheque légale
privilégiée (article 74 de la Loi cantonale surgeotection des eaux contre la
pollution et articles 188 a 190 de la Loi d'intration du Code civil suisse dans le
canton de Vaud).

L’hypothéque légale d’'un montant supérieur a FO0Q- est inscrite au Registre
foncier sur la réquisition du département ou demicipalité indiqguant le nom du
débiteur, les immeubles greves et la durée dernge.

La réquisition d’inscription est déposée dans ulaiddun an des la premiére
décision fixant le montant de la créance, ou déshBance si celle-ci est
postérieure.

En cas de recours, I'hypotheque est inscrite poindment, sur la base de la
décision attaquée.

Art. 54 — Les décisions municipales sont susceptibles cgure, conformément a
la 1égislation cantonale :

a) dans les trente jours des leur notification, r@sipde la Cour de droit
administratif et public (CDAP) du Tribunal cantonédrticle 92 LPA-VD),
lorsqu’il s’agit de décisions prises en matierdteque ;

b) dans les trente jours des leur notification,rasme la Commission communale
de recours en matiere d'impéts (article 46 al. Cdrh) lorsqu’il s’agit de taxes.

Art. 55 — Toute infraction au présent réglement ou a umésid d’exécution est
passible d’'une amende dont le montant est définfocmément a la Loi sur les
sentences municipales.

La poursuite et le recours s’exercent conforméngefa Loi sur les sentences
municipales.

La poursuite selon les lois cantonales ou féedéerddgseure réservee. Elle a lieu
conformément & la Loi cantonale sur les contravestiou, dans les cas visés par
les articles 70, 72 et 73 de la Loi fédérale syrtaection des eaux, conformément
aux dispositions du Code de procédure pénale.

En particulier, celui qui, sans qu’il y ait délitt asens de l'article 70 de la Loi

fédérale sur la protection des eaux ou infractionigsable en application du Code
pénal au sens des articles 72 et 73 de la Loi éeléur la protection des eaux,
contrevient au présent reglement d’application au décisions fondées sur ce
reglement, est passible des peines prévues ptcléarl de la Loi fédérale sur la

protection des eaux.
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Sanctions Art. 56 — La poursuite d’infractions en matiere de protection des eaux contre la
pollution est sans préjudice du droit de la commune d’exiger la réparation du
dommage causé par I"auteur de I’infraction.

En particulier, ’ensemble des frais liés au non-respect des conditions de
déversement fixées aux articles 28, 29 et 32 a 41 et relatifs a I’exploitation et
Pentretien des installations communales ou intercommunales du systéme
d’assainissement est a la charge des propriétaires de bien-fonds, industries ou
artisanats n’ayant pas respecté lesdites conditions.

Disposition Art. 57 — Lors de I’entrée en vigueur du présent réglement, les propriétaires

transitoire d’équipements privés évacuant de maniére non différenciée leurs eaux usées et
leurs eaux claires alors qu’ils se trouvent dans une zone dont la mise en séparatif a
déja été effectuée sont tenus de réaliser a leurs frais des équipements conformes a
Iarticle 4, le cas échéant dans un délai fixé par la Municipalité, mais au plus dans
les deux ans. Si les circonstances le commandent et aprés vaine mise en demeure,
la Municipalité peut procéder aux travaux nécessaires aux frais du propriétaire.
Dans des cas exceptionnels, la Municipalité peut accorder un délai plus long.

Abrogation Art. 58 — Le présent réglement remplace et abroge le Réglement communal sur
I’évacuation des eaux du 1° juin 1995.

Entrée en vigueur  Art. 59 — Le présent réglement et son annexe entrent en vigueur dés leur
approbation par le Chef du Département.

Adopt€ par la Municipalité dans sa séance du 4 mai 2009. ’}%\
,\\s

AU NON! Dk ZA MURICIPALITE
L‘e Syndic “ Eﬁ ;_La Secrétaire :
anid

Lausanne, le i3 JUIL, s
La Cheffe du Département

Jacqueline de Quattro

L e i
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ANNEXE
AU REGLEMENT COMMUNAL SUR L’EVACUATION ET LE TRAITEMENT DES EAUX

Article premier
Champ d’application

La présente annexe régle les conditions d’appicates art. 43 & 48 du Réglement communal sur
I’évacuation et le traitement des eaux. Elle faittig intégrante dudit Reglement.

La Municipalité fixe le montant des taxes en relgdu plan d’investissement relatif a I'entretieraet
la construction des ouvrages d'évacuation des eada&s colts d’exploitation et d’entretien des ages
d'assainissement (STEP et ouvrages annexes) des eau

La Municipalité est compétente pour fixer le montdes taxes jusqu’a concurrence des maxima
définies ci-aprés. Au-dela de ces maxima, la catifon du Chef du Département est requise.

Article 2
Taxes de raccordement aux eaux usées et aux eawdrels

Les taxes de raccordement suivantes sont dués paspriétaire a la Commune, conformément aux
art. 43 et 44 du Reglement :

a) pour les eaux clairemaximumCHF 17.-- par nf (projection plan) de surface imperméabilisée
raccordée au systeme d'assainissement (toiturey, cparking, voie d'acces, ouvrages
souterrains,...) ;

b) pour les eaux uséemaximumCHF 14.-- par n?de surface de plancher (SP, déterminée selon la
norme SIA n° 416).

Le taux pris en compte pour la taxation définiggt celui en vigueur lors du raccordement, compris
comme le début de la sollicitation du systéme diiméssement.

Article3
Taxes de raccordement complémentaires

Lorsque des travaux de transformation, d'agraedient ou de reconstruction ont été entrepris
sur un bien-fonds déja raccordé au systeme d’assament et induisent une augmentation des surfaces
prises en compte pour le calcul des taxes de deo@nt, il est percu du propriétaire des taxes de
raccordement complémentaires calculées sur larelifé® des surfaces entre les anciennes et lesllesuve

constructions.

Tout batiment reconstruit aprés démolition compteigartielle d'immeubles préexistants, quelle
gu’en soit la cause, est assimilé a un cas deftnanation et assujetti aux taxes complémentaires de

raccordement.

Le taux pris en compte pour la taxation est oefuvigueur lors du raccordement, compris comme le
début de la modification de la sollicitation dutgyse d’assainissement.



Article4
Taxes annuelles d'utilisation du systéme d’évacuatn

Des taxes annuelles d'utilisation sont dues parderiétaire a la Commune, conformément a
I'art. 45 du Réglement.

En cas de raccordement en cours d’année, le maegadefini au pro rata.

En cas d’augmentation ou de diminution de la serfaxperméable, la taxe est réajustée et
calculée relativement a la nouvelle surface. Undrdition de la surface imperméable ne peut étsepri
en compte que pour le futur, a partir du momengl®iest annoncée a la Commune.

Le montant de la taxe d'utilisation pour les ealaresest fixé au maximum @HF 0.75 par nt
(projection plan) de surface imperméabilisée radé&erau systéeme d’assainissement (toiture, cour,
parking, voie d’accés, ouvrages souterrains,...).

Par mesure de simplification, il est admis queuldage imperméable est égale a deux fois I'occapadi
sol des batiments en zones agricole et d’habit&i@80 % de la surface de la parcelle en zones
industrielle et d’activités. Toutefois, sur la balsen dossier ad hoc, le propriétaire ou la Muradig
peut exiger le calcul en fonction de la surfaceampéable réelle.

Le montant de la taxe d'utilisation pour les eaggegest fixé au maximum &HF 0.75 par nT d’eau
consommeée selon relevé officiel du compteur.

Pour les batiments alimentés par une source pipa¥des eaux pluviales ou par un systeme simjliire
Municipalité estime la quantité d’eau déversée damsllecteur public d’eaux usées en fonction de
I'occupation réelle (nombre d’habitants) et defeafation du bien-fonds. La Municipalité peut égadmt, en
particulier pour des exploitations agricoles etafzieres, estimer la quantité d’eau déversée dans |
collecteur d’eaux usées en fonction de I'occupatibde I'affectation du bien-fonds.

Le taux pris en compte pour la taxation est oefuvigueur lors du raccordement, compris comme le
début de la sollicitation du systéme d’assainissgnpelis celui de I'exercice en cours.

Article5
Taxes annuelles de traitement

Les taxes annuelles de traitement suivantes sm# jlar le propriétaire a la Commune,
conformément aux art. 46 et 47 du Réglement :

c) pour les eaux clairesau maximum CHF 0.40 par nf (projection plan) de surface
imperméabilisée (toiture, cour, parking, voie d&gcouvrages souterrains,...) du bien-fonds
raccordé ; les batiments dont le systéme d'évamuadist séparatif sont exemptés de taxe
d’épuration des eaux claires.

d) pour les eaux uséesu maximunCHF 1.50 par nt d’eau consommée, selon relevé du compteur
(décompte Sl). Pour les batiments alimentés parsonece privée, par les eaux pluviales ou par
un systéme similaire, la Municipalité estime la mfité d'eau déversée dans le collecteur public
d’eaux usées en fonction de I'occupation et ddd@ftion de I'immeuble. La Municipalité peut
également, en particulier pour des exploitationtcabps et maraichéres, estimer la quantité d'eau
déversée dans le collecteur d’'eaux usées en fondéd'occupation et de I'affectation du bien-
fonds.




Le taux pris en compte pour la taxation est calwigueur lors du raccordement, compris comme le
début de la sollicitation du systéme d’assainissenmeiis celui de I'exercice en cours. En cas de
raccordement en cours d’année, le montant esti@fipro rata.

Article 6
Taxe annuelle spéciale

Lorsque les taxes prélevées conformément aud@rdu Reglement et 5 de la présente annexe ne
couvrent pas les frais effectifs de traitement,tdees spéciales complémentaires sont percues du
propriétaire jusqu’a concurrence des frais réell@reacourus pour I'épuration.

Article 7
Perception des taxes

La perception des taxes intervient dés le raccoeaé effectif, compris comme le début de la
sollicitation du systéme d’assainissement.

Pour les taxes d'utilisation et de traitement,decpption intervient a la réception des valeurs
communiquées par les autorités compétentes.

Article 8
Infiltration et rétention des eaux claires

Pour les batiments infiltrant les eaux clairedMilamicipalité adapte les taxes de raccordement,
d'utilisation et de traitement percues du propitétau prorata de la surface infiltrée par rappor taxes
normales mentionnées aux art. 2, 4 et 5.

Pour les batiments effectuant la rétention dex ekires, la Municipalité peut réduire les taxes d
raccordement, d’utilisation et de traitement pesgdie propriétaire jusqu'a 50 % par rapport auxgaxe
normales mentionnées aux art. 2, 4 et 5.

Dans le cadre du calcul des taxes prévues auk atts, le propriétaire peut demander la défalaati
de la quantité d’eau qui n’est pas déversée dagslietteur public. Il appartient au propriétaissajetti
d’apporter la preuve de la quantité d’eau sujetiéfalcation. Il prend a ses frais toutes mesutitssa ce
sujet, notamment l'installation d’'un comptage sfi@ae reconnu par la Commune.

Article 9
Introduction supplémentaire

Le propriétaire qui introduit les eaux usées aires par plusieurs canalisations distinctes doit
s’acquitter d'une contribution supplémentaire decoadement de CHF 400.- pour chaque introductiosusn
de la premiere.

Article 10
Taxes cantonales ou fédérales

Dans le cas ou les taxes de raccordement, daitdis et de traitement sont soumises a des taxes
cantonales ou fédérales (TVA par exemple), ces@mmseront facturées en sus.



Article 11
Modification des taux des taxes de raccordement, d’utilisation et de traitement

LLa Municipalité est compétente pour modifier le taux des taxes ; le cas échéant, la modification
entre en vigueur au début d’une année civile.
Article 12

Entrée en vigueur

La présente annexe au Réglement communal sur ’évacuation et le traitement des eaux entre en
vigueur dés son approbation par le Chef du Département de la sécurité et de I’environnement.

La Secrétaire :

J. Freymond

Le Syndic :

Ac.m& W

D. Grosclaude

Approuvé par le Département de la sécurité et de I’environnement le 13 JUil, cuud

La Cheffe du Département




